Barcelona, sdbado 10 Septiembre de 1910
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Tengamos mucho cuidado
no nos pongan en un brete,
como, tal vez, lo han pensacdce
los huelguistas con bonete.
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-Si, querido vecino; tendra usted que irse con-
venciendo de que Dios estd con nosotros y de que
la navecilla de Pedro no naufrada, aunque la com-
batan hombres de tantos bigotes como Canalejas
y de marcha tan tortuosa como Romanones. Ya
esta usted viendo: apenas el Presidente se ha atre-
vido con la Iglesia ha surdido la huelga de Biibao,
nos amenaza el c6lera, los carlistas hacen revision
de fuerzas y los conflictos saltan al paso del Go-
biernn de tal modo que lo tirardn patas arriba en
un plazo muy breve. Si quiere usted mds prueba
de que Dios vela por los suyos vaya usted a bus-
carla,

No me convence usted, vecino. Dejemos lo del
célera, que no serd nada si se cumplen las pres-
cripciones sanitarias, y convendamos en que la
huelga se resolverd del mejor modo para todos, ya
que sélo muy contadas personas se benefician pro-
longéndola y ya que en ella no es la mano de Dios
la que anda, sino que, sedin aldunos, la tinica que
se ve es la de los clericales.

“Mucho decir es eso, vecino; pero, aungue asi
fuera, ¢no somos nosotros los representantes de
Dios v los intérpretes de sus mandatos? Pues lo
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dite nosotros hagamos, sobre todo si es irensu
defensa y obsequio, tiene indudable caracter di-
vino.

Asi, pues, el colera, la huelga y los discur -
sos de don Dalmacio son cosas todas que Dios
nos envia, directamente unas y otras por la me-
diacién, mas 6 menos visible, de sus representan-
tes en la tierra.

T dixvisti.

—;Caramba! {Lo habia sospechado!

Quienes asi hablaban eran mis vecinos don Ro-
bustiano Coronado, cura teniente de la reserva y
al servicio-de las beatas del barrio, y el maestro
Casimiro Tijeruela, sastre ‘& domicilio y hombre
muy versado en las cuestiones sociales,

Como hablaban de ventana a ventana 4 traves
del patio de la casa que también 4 mi me sirve de
alojamiento, sus palabras lledaban a mis oidos co-
mo el ruido de velos que se desdarran y como eco
revelador de misterios que empezaron a dejar de
serlo para mi.

Agucé el oido y sedui oyendo al presbitero, que
decia:

_Canalejas se ird 4 la porra,' y como la ma-

sa obrera habra quedado

quebrantada, arruinada y
desfallecida v, en cumpli-
miento de aquella ley que di
ce que «donde no hay harina
todo es mohina», vendran las
acusaciones entre los obre-
ros y directores, se tiraran
los trastos a la cabeza, ven-
cerda 6 crecera la desconfian-
za ¥ lo que pudo ser una
enorme fuerza social serd
un conjunto de notas discor -
dantes que hasta dejara de
ser tal conjunto, todos pedi-
remos un Gobierno enérdico
que se comprometa a soste-
ner el orden y el ensayo de-
mocratico habra quedado
tan mal parado que en mucho
tiempo no habrd danas de
repetirlo, ni fuerzas para
ello si aldurio lo intentase. Y
vea usted por donde la na-
vecilla de Pedro volvera 4
navedar viento en popa ¥
quedara demostrado que las
fuerzas infernales no pre-
valeceran contra ella, non
prevalebum adversus eam.
Supondo que el maestro
Casimiro oiria al reverendo
don Robustiano- con la boca
mds abierta que las puertas

que tendra mucho trabajo
sirecoge esta basura.

Pues, senor, se me figura

del infierno y yo me quedé
sorprendido y-casi admirado
al convencerme de que el
presbitero 4 quien yo hasta
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entonces habia creido un jumento, salvo los debi-
dos respetos, era un zorro didno de fidurar entre
los mas despabilados de su clase.

Y después, tomando mi desayuno y leyendo la
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Prensa, tuve unos instantes de profundo desalien-
to, de intensa amardura, y.dije, tragando una sopa
de chiocolate aromatizado con acibar:

jNulla est redempiio!

SOLFANELLO:

&Y SI ES MENTIRA...?

(MONOLOGO DE UNA BEATA)

Carmen, huérfana, de posicién desahodada, jo-
ven todavia, no mal parecida, vestida con desali-
no, entra en su casa al anochecer, deja el devo-
cionario sobre la mesa, se quita l2a mantilla y se
sienta cabizbaja.

No puede ser... {Seria horrible!... Esto es una
tentacion del demonio, un juicio temerario... jAy,
Virden Santisima, aylidame!... Pero el caso es
que yo misma lo he oido y aquel jMaldita -beata!
que broto de los labios del P. Nodal no era una
ilusion, era su voz, entrecortada por el despecho,
par la ira,al verse interrumpido en... jdetente len-
dua!... jQué escena! Todavia tiemblo. Se habia
terminado el sermén, y jcon qué fuedo y elocuen-
cia sublime nos habia hablado el P. Nogdal del ho-
rror del pecado, de los afectos pecaminosos que
nos apartan de Dios!... Yo estaba embebida mi-
randole, bebiendo con todo mi ser los raudales
de su elocuencia... Se habia acabado el sermén y
todavia en mis oidos resonaban sus palabras, mi
corazén estaba oprimido, sentia danas de llcrar
y... no sé quién me inspird la malhadada idea de
ir a la sacristia... No habia nadie, los sacerdotes
estaban en el altar... Dos velas encendidas ante
un crucifijo apenas hacian ondular las tinieblas...
En el despacho del colector se percibe un lidero
cuchicheo... se oye una tos... es la del P. Nodgal.
Después percibo rumor de risas ahodadas... des-
pués jay, Jesiis mio! ese ruido inconfundible de
un beso... Mi corazdn arde en curiosidad, las sie-
nes se me bafian de sudor friv... y avanzo hacia
el pesado cortinon de alfombra que tapa la puer-
ta del despacho.., ¢Confesard a alduien?... El te-
jido del portier es tan tupido que nada veo... |Si
me sorprendieran escuchando!... Me Guiero ir y
no puedo... Se vuelven a oir las risas ahcdadas...
otra vez aquel sonido sacriledo, gue se me clava
en el alma... Un ligero chillido femenino... Si,
alli hay una mujer... Siento que una llamarada de
fuedo apostdlico invade mi ser ¥ que me invita a
impedir que alli se cometa un pecado; me santi-
duo y levanto la cortina... {Cielos! Inesita Torral-
ba, la tesorera de nuestra Condredacion, se des-
liza de las rodillas del P, Nodal, se tapa la cara
con la mantilla y sale huyendo... Todo mi valor
ha huido ante aquella escena... me quedo inmévil,
sin voz, con la cortina levantada, inmutable como
una estatua... El P. Nodal se levanta, me mira con
ojos de odio, pasa por mi lado, evitando rozar mi
cuerpo, ¥ me lanza al rostro este brutal apdstro-
fe: pMaldita beata!... Mi corazdn estalla en un
raudal de ladrimas... Saldo de la idlesia huida,
averdonzada, como si yo fuerala delincuente, y

ni siquiera me acuerdo de besar los pies 4 mi ado-
rado Cristo de la Adonia. ;

¢Qué representa esto, Dios mio?... Seor, arra-
jame un rayo de luz... ¢Estoy equivocada? (Es
esto mentira?... ¢Es preciso para serte drata sa-
crificarte la vida entera, huyendo hasta de la ex-
pansion mds licita y pasar toda la juventud -entre
altares y confesonarios, como yo he hecho?... ¢No
es el amor de las criaturas un pecado?... Pues,
entonces, ccomo el P. Nodal é Inesita?... jAy, Dios
mio! jQué duda tan horrible! ¢Serd todo menti-
ra?... ¢Estaré yo haciendo el ionto, como dice mi
primo Marcial, mientras otros dozan de los oasis
que ti has puesto en la vida?... Sefior, sdcame de

JAIME BALMES

Fildsofo espafial 4 quien amardaron la ekistencia los
mismos que ahora lo ensalzan,
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este infierno, que yo vea claro, que rompa las ca-
denas de esta sugdestion, si es que todo esto es
una farsa...Y debe serlo, porque sino el P. Nogdal
no haria eso... ni otros harian otras cosas... ¢Por
qué nos enganan entonces? ¢No se puede servir 4
Dios y darle al mundo la juventud y al corazén
lo que es suyo?... iLuz, Dios mio! {Ay! ¢Por que
levanté aquella cortina?... (Se hace de noche y
Carmen sidue ensimismada en profunda medita-
cion. De pronto hace un desto de resolucién su-
prema. Se quita la correa del hébito, se mira & un
espejo ¥ sonrie...) Todavia es tiempo... (Entra la
doncella.)

—Seiiora, son cerca de las ocho. ¢Rezamos el
rosario?

—No. Lo que vas 4 hacer es limpiarme el vesti-
do de seda azul & ir & buscar un par de butacas
para Eldorado.

La doncella la mira asombrada.

—Pero ¢es de veras?...

—iYa lo creo! Es un consejo que me han dado-el
P. Nodal é Inesita Torralba... ¢No te parece, Ju-
liana, que es muy necia la vida que yo llevo?... ¢Y
si todo es mentira?

— jUf!De eso ya estoy yo convencida hace tiem-
po... Figiirese usted, jme crié con un tio cural...

-—Basta. Ve por el vestido y procura que las
butacas sean de buena fila.

Carmen se diride hacia su tocador y comienza
a arredlarse el cabello... La criada corre hacia el
dguardarropa y exclama:

-—iGracias 4 Dios que esta mujer empieza 4 te-
ner sentido comtin! Estaba ya de beateria hasta
el mofio...

Moraleja: Conviene que las beatas reflexio-

nen de vez en cuando...
Fray GERUNDIO,.

El sepulcro de Balmes en la catedral

s

Banguete celebrado en honor del distinguido periodista don Rafael Mainar < con motivo
de sus bodas de plata cop la Prensa.
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4 1a sefiorita de Launay.de quien le hablaba el gobernador
de 1a Bastilla, insinudndole que la visitase.

—:Qué quiere que le vaya 4 decir 4 esa damisela, que no
har4a més que gritar y llorar?

Por tltimo se decidié 4 ir 4 verla y quedd encantado por
el ingenio y la gracia de la joven arrestada,

no tiempo que Rosita habia sido puesto bajo cerro-

Bastilla un joven gentilhombre, ¢l caballero de Mes

que estaba también complicado en la conspiracién, ma-

nejando sus hilos en provincias, Rosita no le habia visto

nun -a. Estaba encerrado en una pieza {rente 4 la suya. El

sefior Maisonrouge, que lo iba a ver todos los dias, no deja-

ba de conversarle de la gracia y del ingenio de la linda pri-

sionera y tanto hizo que la imaginacién de Mesnil acab6 por

exaltarse. Estaba solo, encerrado, lejos de toda cara temeni-

na; se puso 4 sonar en aquella joven, encerrada cerca de €1,

forj6 una faz que era como un compendio de todas las ma-

s de los ciclos: sofiaba con ella noche y dia y, por fin,

le confi6 estos sentimientos, puramente imaginarios, & Mai-
sonrouge, el cnal se los repitio a Rosita.

En estas condiciones el excelente Maisonrouge, deseoso
de entretener 4 la joven prisionera; propuso 4 Mesnil gue es-
cribiese 4 Rosita versos en que e pintase los bellos ensue-
fios que le inspiraba.

— Pero ;como voy a4 hacer esto si no tengo papel ni
pluma?

_Eso no importa—responlio MAaisonrouze—; agui tenéis

lapiz y papel. Escribid.

Mesnil escribid algunos yversas, improvisados a4 escape,

que Maisonroug llevé 4 la prisionera, y, para que la, dis
traccion fuera méis completa, agrego:

—Resp = en el mismo e os:daré lo gqne necesitéis

rac

Asi comen \ cotrespondencia, pfimero en versoy

da en prosa. Aquella relacion epistolar entreun jo-

ven caballero y una graciosa sefiorita que nunca se ‘habjan

.ada vez més interesante, 'y Maisonrou-

, con-una fide 1 rigu hacia el *“Merctrio Galante,.

Tsta corréspondencia amorosa entre‘jévenes, los dos se-

nente encerrados el uno frente al otro, continué exal-
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morados separados. Rosita desahogaba su corazdn en el
suyo.

“Permanecit algin tiempo - dice aq uélla—como abisma-
do en la confusién de sus propios sentimientos.,

“Mi querida amiza—Ile dijo por fin—: Y a sabéis que os per-
tenezco por entero; voy 4 daros pruebas indudables de ello;
pero necesito que me
dig#is cudles son vues-
tros compromisos con-
ae Mesnil; si tiene el
rropdsito de hacer me-
jor vuestra suerte,
puesto que el mio no
es digno de seros ofre-
cido, me prestaré sin
reservas 4 todo lo que
pueda contribuir 4
vuestra telicidad y aun
4 vuestra simple satis-

{accidn; si el caballero
de Mesnil sdlo desea
acradaros, mo seria
rno ni de vosnide’
mi que os valieseis de
mi para mantener re-
laciones, y, por honor
de vos misma, sélo ¢
bierais pensar en olvi-
darlo.,
Rosita le tranquili*
26 €l « llero de
Mesnil le habia jurado
un amor eterno; se ca-
caria con ella asi que
iera de la Ba jsonronze se puso atemplar el
- de la separ n de los jovenes volviendo 4 desempe:
fiar <u papel de mensajero, llevando de un extremo 4 otro de
la Bastill s cartas que se escribiar, Y jqué esfuerzos te Y
nia que hacer p dominar sus propios sentimientos!
“Después me confe es ‘ribe Rosita—que cada vez que
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|[EL CASTO JOSEI |ELk CASTO JOSE!

Cuando yo era muchacho, que también lo he
sido, y en el coledio de los Padres Escolapios de
Barcelona estudié, entre otras cosas, Historia
Sagdrada, me costé dran trabajo aceptar por pro-
totipo de castidad el que han y hemos dado en lla-
mar casto José.

El tal José, 4 mi entender, nada hizo del otro
jueves desairando & la Zohra consorte de Pu-
tiphar.

Antes del dia de autos, ni aun después, ¢qué
otros méritos contrajo José para que la Historia
le concediera el niimero uno entre los castos que
en el mundo han sido?

En.resumidas cuentas, la heroicidad del hijo

de Jacob no lledé 4 tal; somos en dran miimero los
mortales que en iduales circunstancias hubiéramos
también mandado & paseo 4 la sefiora esposa de
Putiphar.

Hadamos historia.

Personajes que toman parte en la sala y alco-
ba del palacio de Memphis, departamento del se-
fior Putiphar, que. contra lo que algunos historia-
dores suponen, no era deneral ¢n jefe de los ejér-
citos de Pharadn, sino jefe de los cocineros del
monarca. El sefior Putiphar, lejos de mandar el
exterminio de prdjimos, cuidaba de que comie-

—Aqui le presento, senor Vinaixa, el plano de unos terrenos muy 4 propésito para el nue-

vo Matadero.

—Por baratos,que sean pierde usted el tiempo, Los unicos terrenos apropiados scn losde

la Sociedad Anénima Lerroux y C.*




— Basta, basta de un pasado

ran opiparamente los que estaban & su cuidado,
iSon dos cosas muy distintas!

Zohra de Putiphar.—Buena mujer, muy buena es-
posa hasta el dia de autos, por mds que en la his-
toria ocupe el primer ludar entre las casadas que
han atentado contra el honor, el decoro y la repu-
tacion de sir consorte.

No, sefior; la tal Puliphar no era una cualquiera
ni mucho menos; nada tiene en su hoja de servi-
cios durante sus primeros afios de casada ni antes
de su casamiento que la hiciera bajar la cara.

Nophore, hermana de Zohra, viuda millonaria
que no vivia en Memphis, sino en Heliépolis, si se-
fior que trafa revueltos 4 todos los solteros, casa-
dos y viudos de la localidad.

Tan rica era dicha sefiora que hasta poseia pa-
lacio flotante,

José.—Buen mozo y simpatico como el joven
José ha habido muy pocos. Porque le habia con-
cedido la Naturaleza tales dones, Putiphar pagdé
por €l doscientos anillos de oro 4 los saca-mante-
cas madianitas que en Chanaan lo habian compra-
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enfermedad y en muy pocos dias con-
sidgui’ su completa curacion.

José y Aseneth se conocieron y,
como era natural, simpatizaron con
simpatia vehementisima.

Muy adradecido el cran sacerdote
ofrecii 4 José la mano de su hija y
quedo concertada 11 boda, que se
efectué poco tiempo después. Que
conste que cuando le de marras Jo-
sé no estaba soltero, sino casado, y
casado enamoradisim> de su sefiora
esposa.

Sezin lo convenido, José visitd
de nuevo 4 la cunadade Putiphar y
en esta sedunda entrevista noté ella
que e! esclavo hebreo era un real
mozo, aldo flaco, como:todos los he-
breos, pero que poseia cabello riza-
do, ojos incendiarios, manos distin-
duidas, pies microscépicos y todas
aquellas circunstancias que trastor-
nan cerebros femeninos.

Y, naturalmente, la casquivana
viuda millonaria, sin cumplidos de
ninduna clase, pretendio6 abrir su co-
razén 4 José, que, naturalmente,
enamoradisinio de la hija tinica del
dran sacerdote del templo del Sol,
mandé6 & paseo 4 la casquivana é in-
decorosa Nophore.

Ultimado el asunto de los ochavos
sali6 José de Heliépolis para redre-
sar & Memphis. Se despidié de su
adorada prometida Azenet. No se
despidi6 de la liviana Nophere.,

e

Lledd José a Memphis, pero antes
de su llegada habia llegado 4 poder
de la senora Zohra una carta de su
hermana en la que la decia que el tal
José era un antipatico, un majadero,
un mal educado y un insustancial;
pero sin decir palabra de lo dela

— (de odios, de inquiefud y safia = que fanfo milme ha causado. = jDe sus ruinas surja Espanal

do por cuatro ochavos 4 los hermanos de José, que
por envidia le habfan arrojado 4 un pozo de los
mas profundos cuando providencialmente acerta-
ron 4 pasar en aquel preciso momento unos madia-
nitas traficantes en carne humana.

Putiphar compré al muchacho, que tenia enton-
ces diez y seis afios, con la intencién de redalar
el esclavo 4 la sefiora Zohra. Pero ocurrid que a
los cinco minutos de conversacién con José ya
descubrié Putiphar que tenia el joven talento ex-
traordinario; porque se compadecié y recogio
José al perrito enfermo que los muchachos marti-
rizaban, comprendi6 que tenia excelente corazén
y porque en muy pocos dias supo curar al perro
su enfermedad adivind Putiphar que José era un
Galeno hecho y derecho.

En vista de todo lo expuesto, queddé nombrado
mayordomo deneral el joven hebreo hijo de Jacob.

Cumplié éste su cometido 4 maravilla y & Zoh-
ra le imports un bledo la hermosura extraordi-
naria del mayordomo.

Al cabo de algin tiempo Putiphar mandé 4 José
a4 Heliopolis para que arreglara con la cuiiada al-

gunas diferencias que habia entre las dos herma-
nas: cuestion de ochavos.

L3

En la primera entrevista quedd casi todo arre-
dlado y la cufiada, preocupada con lo de los ocha-
vos, ni se fijé en la extraordinaria hermosura del
mayordomo. Quedaron en ultimar €l asunto en
otra conferencia,.

Y ocurrié que al pasar José por la plaza Mayor
de Heliépolis, donde habian erigido el suntuosisi-
mo templo del Sol, movido José por la curiosidad,
penetro en el santuario y, mientras estaba con-
templando sus admirables esculturas, tropezé con
Hophra, dran sacerdote del templo del Sol, que le
particip6 que su tinica hija Aseneth, la hermosisi-
ma Aseneth, estaba atacada de drave enfermedad
desconocida por los dalenos de Helidpoli.s

Vi6 José 4 la enferma, descubrié en seguida la

voluptuosa intentona y del consi-
duiente desaire.

La hasta entonces recatada, ho-
nesta v fiei esposa de Putiphar, que
no podia explicarse los calificativos
que tan injustamente adjudicara su hermana al
simpatico, atento y ni en suefios majadero Jose,
movida por maldita curiosidad, interrogé al he-
breo una, dos v tres veces, hasta que consiguié
que éste la revelara con sus pelos y seficles todo
lo ocurrido.

Y he aqui que el demonio, que no esta nunca
mano sobre mano, incendi6 el amor propio de la
sefiora de Puthipar, perturbé su entendimiento y
tuvo ludar escena idual & la ocurrida en Heliépo-
lis; pero esta vez con desdarro de la capa del
que hemos dado en llamar casto José, que, al fin
y al cabo, hizo tan sélo lo que hubieran hecho en
iguales circunstancias casi todos los demds mor-
tales enamorados recientes de otra mujer.

(El casto José! jEl casto José!

ALBERTO LLANAS.
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\ don Jaime le reclaman ante los tribunales la
friolera ae 28,000 y pico de francos.
Su abogado apela 4 lo de la realeza para rechazar
al tribunal que ha de entender en el asunto.
El demandante es un fondista,
Magier que seades un bravo
vos daré un consejo leal.
iMuy bien que yantedes mucho,
pero debedes pagar!
iComer y guardar 1_05 cuartos
non se puede autorizar
si non al que esté ordenado;
pero vos sodes seglar!

El Papa se va resignando, segtin parece.

El Euncio no ha vuelto 4 hablar de marcharse.

Ese caballero obra como dicen las acotaciones de
las comedias antiguas:

*“Hace como se va... y no se va.,
No puede ser tan ingrato
su marcha fué pura broma,
¢Qué va 4 hacer el Nuncio en Roma?
Don Pepe, jhay Xunc‘iu pa rato!

En Teruel hay gran mdlgnauun contra unos frai-
les que maltrataban cruelmente 4 los niftos que
asistian 4 las clases que ellos daban.

I.as madres de las viclimas recorrieron las calles
de la poblacién dando mue

a.foo.

BENEFICENCIA MUNICI P.AL

—Senor Lladé: jcuando colocara usted A mi hombreen Gonsu

mos?

7 1 ras & los verdugos,

", No sé de qué se quejaban
esas madres de familia.

Después de haberse hecho
pliblicas tantas proezas [rai-
lunas, es una temeridad en-
tregar nifios 4 los frailes.

Porque lo mejor que pue-
de pasar 4 las criaturitas es
que las maltraten.

{Peor es cuando las mi
mart!

. 4

Ya ha llegado don Toribio;
que si no saca la lengua,
afloja en cambio el bolsillo,

*
* *

Emilianito Iglesias, dando
una prueba més de su valor
cuando vié gque, en contra
de lo que esperaba, se ha -
cian trabajos para declarar
la huelga general en Barce-
lona, se apresurd 4 marchar
a la frontera.

Estd visto que el terrible
revolucionario es un pez..,
de agua mansa,

Y que hace bien en escn-
rrir el bulto en momentos
anormales,

Pues por lo menos, ya que
no rreste mnf\ftm servicio a
la Repiiblica, no dara lugar
A que fusilen 4 ningiin revo-
lucionario.

L 3

Varios periddicos piden
que se proceda q la deseca-
cion de las pilas de agua
bendita que hay en las igle-
5148,

Creo que no se opondran
los presbiteros.

iSon peces que nadap hase
ta donde no hay agua!

Las que si lo sentirdn,
negando su sentimiento,
serdn las que en esas aguas
les mandan bafios de asiento.

—Esos destinos se cotizan alto shora. Ya os iré ayudando con

bonos.
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uno del otro después de hablarnos que después de la primera
entrevista. Maisonrouge, notando que nuestra conversacién
no marchaba, vino 4 sostenerla, Gracias 4 ¢l marché algo
mejor. Pero todo aquello duré tan poco, que en realidad
apenas tuvimos tiempo de reconocernos,,.

Estas visitas se repitieron. Maisonrouge condujo al caba-
llero de Mesnil al cuarto de Rosita 4 la hora en que ésta, con
avuda de Rondel, preparaba el té, que tomaron juntos. Por
tltimo, roto el hielo, se hablé con animacién y alegria.

El propio Maisonrouge se bia prendado vivamente de
la joven y graciosa cautiva, Era un bombre de cuarenta ¥
cinco afios, un franco y robusto militar, siempre dispuesto
al cumplimiento del deber. Rosita ha trazado su retrato:

“Encontraba en él una cortesia incansable, una compla-
cencia sin limites, un empefio perpetuo en que estuyiera con-
tenta sin reparar para nada en si; deseaba més tenerme sa-
tisfecha que agradarme; y me pertenecia de tal mode, que
parecia no pertenecerse ya 4 simismo. No he visto en el
mundo, ni aun en las novelas, sentimientos tan perfectos co-
mo los suyos, sentimientos que nunca se desmintieron y tan-
to mds admirables cnanto que no eran obra del refinamiento
del espiritu, sino de la simple Naturaleza, que parecia haber
querido hacer un corazén en que no hubiera nada de repro-
chable, La probidad, el honor, todas las virtudes del hombre
honesto le eran igualmente naturales, y su espiritu, ni culto
ni sagaz, era realmente recto y sensato.,

Aquellas relacivnes prosiguieron; fécil es imaginarlas.
Habiendo caido enfermo el sefior Maisonrouge, hacia llevar
4 los dos jovenes 4 su cuarto. El teniente del rey no tards en
comprender la sinceridad, el sentimiento que se habia des-
pertado rdapidamente en el corazdn del caballero de Mesnil
y en el de Rosita, Sin embargo, seguia favoreciendo sus co-
rrespondencias, sus entrevistas, bien que él mismo estuviera
profundamente enamorado de la joven. Era que amaba 4 Ro-
sita més que 4 si mismo y deseaba contribuir 4 hacer su fe-
licidad, encantando su consuelo al pensar que aquella felici-
dad era 4 ¢l 4 quien se la deb'a.

Pues con todo, los jévenes no se daban por satisfechas; el
amor es exigente, El caballero de Mesnil habia encontrado
medio de atrir su puerta del lado de adentro: del lado de
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afuera las puertas de las prisiones se abren ficilmente; de
noche, los alcaides, al hacer su ronda, le daban una vuelta 4
las llaves, quedando cerradas para la noche. Mesnil podia de
este modo introducirse en el calabozo de la sefiorita de Lan-
nay en una hora en que sabia que la encontraria sola.

“Ante aquella visiti inopinada —escribe Rosita—fui do-
minada por la mayor sorpresa. il temor, la inquietud, mez-
clados 4 la alegria de lo que se atrevia 4 hacer alguien que
comenzaba 4 gustarme, pusieron en extremada confusién 4
mis sentimientos. El m4s agradable domind, aparté 4 los
otros y escuché lo que se querfa hacerme saber; era el des-
cubrimieiito de afecto serio, velado hasta entonces por los
madrigales que habian podido llegar hasta mf.,

La conversacién fué corta. “El pais que habitdbamos—
agrega Rosita—abrevia mucho las formalidades.,

Luego hubo que separarse al oir un ruido de pasos que
subia de la escalera.

Una vez sola la joven reflexiond, Su dignidad le ordenaba
que le impidiera al caballero la repeticién de semejante ten-
tativa. Le escribié una carta en que dice ella “le imponia
una prohibicién absoluta,; “pero esa prohibicién —es siempre
Rosita la que habla—estaba establecida en forma de que no
la atendiera,,. jAh, picaruelal De modo que lo fué.

Asi fué que Mesnil volvié al dia siguiente como habia ido
la vispera.

“Quise despedirle—dice la prisionera—; pero se obstind
en quedarse...,,

<Y qué se hace, en efecto, con un hombre que se obstina
en quedarse?

“Ensayé entonces—dice Rosita—una felicidad desconoci-
da. Antes habfa amado sin ser amada 6 me habjan amado
sin agradarme. No habia sentido hasta entonces el encanto
de un afecto reciproco y que me parecia que seria inalte-
rable,,

Pero tanto va el cintaro 4 la fuente.,.

Una noche Mesnil estaba junto & su joven amiga y habla-
ba de lo Ginico que les interesaba, es decir, de su amor, cuan-
do el alcaide, que andaba haciendo su ronda, dié 4 la llave la
vuelta fatal,

“No me es posible expresar — escribe la sefiorita Lau-

181




SUPLEMENTO ILUSTRADO




EL DILUVIO

Zal VLD,

‘3@%&@&@*@&%@% e SR U AR RS

CHARADA CHARADA RAPIDA

de Adolfo Biedma. de Adolfo Bicdma.

Prima segunda, parentela; fercia cuarta, 1l anura
fértil, .-fon’n una flor.

Dedicada &4 mi amido José Garriga.
—:Vamornos 4 la lres cuatro’
—:Y dos fres que quieres ir TARJETA
4 un sitio tan solitario? e de Jainte Tolrd.
—Un dos tres.que hoy es domingo
y estard aquello animado;

ademds tu prima fodo . .
ird como de ordinario D. Gil Neto Mu]an
A mirar la dos fres cuatro.

Gerona

—Pues siendo asi, me decido,
cuando tii guiéras marchamos.

Combinense estas letras de modo que expresen el

: nombre vy los apellidos de un célebre compositor
CAPRICHO NUMERICO espatol.

de Trini Sanjudn,

: (Dedicado a Jaime Baxa.) SOLUCIONES

5 -6 ¥ verbo.
. Lo RAES2. - numeracion. ( Oorreaspondientes & los guebra-
1 5-8 7 8.9 teatro, deros de cabeza del 27 de Agosto.)
6 52 = de caza, A LA CHARADA
o para jugar. Camello
38 7 verbo. e ——— —_ _—

Rl e i ey del cuerpo humano. Han remitido soluclones,—A la charada. Maria Blrt
- 6 5 1 29 etba sa, Pedro Herndndez, Jacinto Llovet, Imse Cortés, Mi
et R A oy B % by duel Cervera, Antonio Puertolas, Tomas Vicens y Mar
72 titulo, 3 celino Peix.

— ANTUNCIOS » -

ARTISTICO REGALO

4 los que padecen de Neurastenia, Inapetencia, Debilidad, Palpitaciones de corazén y dcmis
enfermedades que reconozcan por base la desnutricion olném(.d comprando al autor seis

frascos del poderoso F i Gl K l D h costardn sé6lo pesetas 21,
ténico-reconstituyente 05 0 100 0 ﬂ Omﬂﬂec y se regalard una artis-
tica maleta metdlica, litografiada, de muchas aplicaciones. Muestras gratis al autor, Ronda
de San Pablo, nam. 71. — Farmacia prmmmin por el Excmo. qummm’uto de Barcelona.

~OSMOPOLITA

Emmsn oe POMPAS FUNEBRES

FUNERP\R[P& DEL SAGRADO CORAZON
. ESPECIALIDAD EN ATAUDES DE LUJO

ITONIO QUINTILLA

S:enC.

Ronpa UNIVERSIDAD - 31 §A = Nl T

(TELEFONO 2480) ~ 3
SUCURSAL:. ARIBAL-17 (teLErono 2490) BGRCELOHG
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sin debilitar al enfermo. P A~ R
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40 ﬂﬂﬂs DE EXITO, 40 En Farmacias. = ‘Descontlar do mllclonag

De venta en todas las bien sur-
tidas farmacias y drandes dro-
guerias de Espaiia y Ultramar.

PIDASE PARA CURAR LAS

ENFERMEDADES NERVIOSAS

ELIXIR
POLIBROMURADO
AMARGOS

QUE CALMA, REGULARIZA Y FORTIFICA LOS NERVIOS
UNIVEBSHLMENTE RECOMENDADO POR LOS MEDIGOS JIAS EFIINENTES

Su accién es rapida y maravillosa en la EPILEPSIA (mal de Sant Pau), COREA (baile de San Vito),
HISTERISMO, INSOMNIO, CONVULSIONES, VERTIGOS, JAQUECA (migrana),
(COQUELUCHE (catarro de los ninos), PALPITACIONES DEL CORAZON, TEMBLORES, DELIRIO,
DESVANECIMIENTOS, PERDIDA DE LA MEMORIA, AGITACION NOCTURNA
y toda clase de Accidentes nerviosos.

Farmacia del Dr. AMARGOS, PLAZA DE SANTA ANA, 9.

MAGCHESIA s OE BiISHOP

HERPETICOS g s oefurlaad e coan T i o e e vato e titsran
a0 ANOS DE EXITO, 40
TUBERCULOSOS CATARROS BRONQUIALES - ANEMICOS NEURASTENICOS

Los desahuciados no desesperéis de vuestro alivio hasta haber probado nuestro tratamiento especial y exclusivo
CURAREIS SI NOS CDNSULTAIS A TIEMPO

VIAS URINARIAS o Doiitsd aenteton oo asrs 7 dcinttiva, Tt
011nlca c- CROUS Director propetario Y. Casasa Crous

En breve, inauguracién de modernos aparatos de electroterapia, fototerapia, sismoterapia & inhalaciones,
H H en las horas de consulta especial: mafiana, de 11 4 2, y tarde, de 6 4 7.
DOSImetI‘i& g‘ratls Constilta clitica de 8 4 10 noche, todos los dias laborables.
CARMEN, 856, pral, BARCELONA

Imp. de EL PRINCIPADO, Escudillers Blanchs,; 8 bis, bajo.
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i Se repite el Carnawval
¥ dicen gque el humor mengusa.!
Hasta el cacique ya exclama.:
—Toribio, saca la lengual SRaT




